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Quis ut Deus!
Qui po surmounta Di?
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Ne scribam vanum,
Duc pia Virgo manum,

Il n'y a rien de nouveau sous le soleil! I'his-
toire du temps présent est celle du passé, elle
sera celle de demain. Chaque génération voit,
pour ainsi dire, les mémes hommes passer et
repasser, comme des figurants, dans une aréne
ou s’agitent, se heurtent, se combattent, les
mémes intéréts mis en jeu par les mémes
passions. G’est une lutte incessante, formidable,
qui n’est autre que celle du Bien et du Mal, des
prétentions de la Force contre le Droit, de

I'Erreur contre la Vérité, personnifiés par ces

deux grands lutteurs qui se disputeront jusqu’a
la fin des temps le cceur de 'homme : Jésus et
Lucifer!
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Entre tous les faits qui composent 1’histoire
de I'humanité, il en est un quiles domine et les
explique tous, c’est vers lui que convergent
ceux qui l'ont précédé, c’est de ce fait généra-
teur que procédent ceux qui I'ont suivi. Ge fait
est I'incarnation du Verbe de Dieu, vers I'an
4000 de la création de I’'homme.

Si P'on étudie le drame qui se déroule de la
naissance & la mort de Jésus, les passions qui
s’agitaient autour de lui, la haine et I'amour
dont il était I'objet, on observe, en traversant
les siécles, les mémes phénoménes, mais on
constate que 1'époque actuelle reproduit plus
que tout autre les mémes passions, la méme
haine, le méme amour; ce sont surtout les
mémes hommes.

Aujourd’hui comme alors abondent les Pilate,
les Hérode, les Pharisiens, les docteurs, les
laches, les indifférents, les ingrats. Les Scri-
bes pullulent! le peuple crie : Tolle! On délivre
Barrabas, et I'on jette Jésus & la béte fauve (1).

Quelques femmes, dans la solitude, prient et
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pleurent en attendant qu’elles soient consolées.
Jésus trahi, abandonné, n’a autour de lui que
quelques défenseurs courageux et fideles.

Toutefois, Pierre n’a pas renié son Maitre
ni les apdtres déserté la lutte, ils éléventla voix,
et I'histoire enregistrera leurs éloquentes pro-
testations.

Mais le temps est opportun, on ensevelit
I'Eglise dans un suaire de lois existantes ou
non, le sceau de I'Etat sera mis officiellement
sur la pierre de son tombeau, ¢’en estfait! Non,
Jésus, contre toutes les prévisions, ressuscite,
c’est A recommencer! et nos arriere-petits-
neveux verront se reproduire les faits dont nous
sommes aujourd’hui les témoins.

J’ai voulu embrasser, dans une vaste syn-
thése, cette lutte du Bien et du Mal commencée
au Ciel, pour ne finir qu'ala fin des temps, et dans
ce poéme, ne mettre en relief que ses fraits les
plus saillants. Sans m’écarter de ce que disent
les Livres Saints, de ce qu'enseigne la Sainte
Eglise, je montre la haine impuissante de
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Lucifer se retournant contre lui-méme, et ses
efforts aboutir invariablement au triomphe de
Jésus.

L’Eglise a recu la mission de guider, dans
la voie du salut, ceux qui consentent & suivre
ses enseignements, A elle seule a été dite
cette parole par Jésus :

Je suis la Voie, la Vérité, la Vie!
Qui Vécoule m'écoule, qui te méprise me méprise.

Et ses docteurs, ses confesseurs, ses martyrs
ont affirmé leur foi dans ses enseignements par
le témoignage de leur sang.

D’autres, comme Maneés, Arius, Pélage,
Luther, Calvin, Voltaire et leurs continuateurs,
ne s’inspirant que de leur haine pour la Vérité
et des devoirs qu’elle imposait & leur orgueil,
poussés par Lucifer, ont préché la révolte, et
opposé I'erreur et le mensonge a la Vérité ! Leur
haine n’a servi qu’a la faire rayonner avec plus
d’éclat en la faisant mieux définir, et I'Eglise,
comme un char dont Jésus tient les rénes,
conduit les ames & leur fin derniére, le salut!
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Dans un ididme vulgaire et familier, j'ai
essayé de démontrer cette vérité. Je laisse les
maitres de la parole chanter Dieu sur leur lyre ;
plus modeste, et pour cause, je me sers d'un rusti-
que pipeau. Je le ramasse, il est vrai, tombé des
lévres des Roby, des Richard, des Foucaud,
dont les fables, les chansons, les Noéls char-
maient nos péres. Ils me I'ont fait aimer, et, &
leur exemple, j'ai voulu moduler ma pensée;
mais sans autre prétention que d’affirmer la foi
du chrétien dans le triomphe définitif du Droit
sur la Force, de la Vérité sur I'Erreur, de Jésus
sur Lucifer!

L. DH.
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REGLES ADOPTEES DANS CET OUVRAGE

POUR LA TRANSCRIPTION DES SONS PATOIS

Toutes les Iettres se prononcent et ont un son invariable,
celui qui leur est attribué dans I'alphabet francais.

Les e non accentués sont fermés,

Ai et au sont des diphthongues qui se prononcent & lita-
lienne et qui sont imparfaitement figurées ai, aou par cer-
tains auteurs.

Ei est une quasi-diphthongue dans laquellele son de I'; est
presque imperceptible. C’est & peu pres la finale er de nos
mols francais aimer, premier, etc., seulement le son est un
peu plus allongé, et I'on y fait sentir un peu 1'c.

Eu se prononce comme dans le francais few.

Oi, comme dans quoi, loi, etc.

Ou, comme dans fou.

L’y est employé comme consonne et se joint toujours a la
voyelle qui suit.

Ch se prononce & l'espagnole, comme s'il y avait un ¢
devant (¢ch), mais cependant en faisanl trés peu sentir le 2.

G devant e et i, j devant toule voyelle, se prononcentlége-
rement a I'italienne (dge, dgi).

Gna, gne, ete., sonl toujours mouillés et se prononcent
comme dans le frangais gagrer. C’est absolument la 1 espa-
gnole.

———— e
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Gua, gue, se prononce sans faire sentir I'u, comme dans le
francais guitare.

De méme, on doit toujours prononcer sans faire sentir 'z,
qua, que, qui, (ka, ke, ki).

Le s entre deux voyelles a le son doux ; cependant, pour
plus de clarté, il est presque toujours remplacé par z.

Le ¢ a le son dur, comme dans le francais nous partions.

Les mots qui doivent étre liés entre eux dans la prononcia-
tion sont réunis par un trait d’'union. Ce trait d’union, placé
entre deux voyelles, signifie qu’elles ne doivent faire qu'une
diphthongue et ne former qu'une syllabe dansla versification.
Placé apres le n, il signifie que la voyelle finale du premier
mot cesse d’étre nasale et que le n s’en détache pour étre
joint au mot suivant : un-ome, prononcez v nome. Quelque-
fois le trait d'union précéde la consonne finale du premier
mot ; cela indique toujours que cette consonne doit se lier au
mot suivant, mais plutot comme lettre euphonique que comme
apparlenant au premier mot.

(Ewtrait des Poisies EN PATo1s LimousiN bE FoucAup,
édition philologique par M. Emile Ruben.)




sl E LUCIEER

POUEME EN VIII CHAN

CHAN "PRUMIEI

Jesu o nacu! ei-t-eu lou Fi de Di? Lucifer tou trebla

ossemblo soun coussei.

Di lou creichau d’un’ eitable roueinido,
Coueija tou nu sur lo palio brisido,

Un paubr’ efan dermio prei de so6 mai;
O ne vio mé, per opouya soun chai,
De meichan fe, 'no magro topounado;

Qu'’e¢rio l'hiver, a 'ouro de mieine,

Manco de tou, di no sozou si duro,
Queu marmiliou sufrio de lo frejuro. !
Per l'eichora, chacu de soun ole,

Un 4n’, un bio, se tenian prei de se.

Sec
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A Yeicliarzieir’, un ovigue lot Angei,
A belo vou, perchanta soli louangei,
A d6 pastour, ple de j6io, onounga
Que lou solu eri’ o mound’ opourta,
A touto gen de bouno volounta :

« Oro chantd, fozei na lo charmelo,

» A Betleen, un Soveur voi opelo! » -

Chacu, leidoun, leissan qui soun troupeu,
O paubr’ efan vengue fi soun debeu;

L’un, per codo, li pourtavo n’ogneu, .

D’autrei 'no drap’, un moliou, ’no chomiso,
Un bourossou per li vira lo bizo.

Tot li bolier’, en quitan soun berceu,

Per miér I'6ra, n’ 6bad’ en lo charmélo.

Trei rei, pu tar, vengueren de for luen,
O meimo bour, guida per un’ eitelo,

Vei queun piti, Ii ofri do prezen,

A sol jonouei, d'obor, 1 se jitéren,

Bien ajumbri, d’un boun cceur 1 I'6réren,
E dovan se pozeren lour tresor,

De l'encen pur, de lo myrh’ e de l'or.
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Di un endre, held! si mizerdble,
Sur de lo pali’ endoco di ’n-eitable,
Qui vio, eitau, si paubromen nacu?
Lou Fi de Di! lou boun piti Jesu!
Io vol’ eici, n’en retroga Ihistorio,
Deipei so creich’ o bour de Betleen,
Deichi’ a so crou,‘dovan Jerusalen.
Sur Lucifer, rocounta so vitério,
Bolia, leidoun, gran t’ espoir 6 chreitien
Tou-t" empori d’6vi, di quete ten,
Mai que jomai, eicibla lou serpen.

N’oven 6vi no belo troupo d’Angei,

A soun neissen, perchanta sol louangeli,
E do6 deipei,’queu chan n'o pa foli.
L’Eiglieijo, huei, lou repet’ en leti.

Lou roussigno lou chanto di soun aubre,
E loii bargeijn’en fan tundi 'obouei.

Que forai-io? me, chantr’, hela! si paubre,
De moun Jesu v6 parla en potouei.

De votre Fi, bouno Vierjo Morio,
E de so crou, io dirai lo foulio.

Ma,per parlajde I'omour de_Jesu,
Dire coumen, dovolan sur lo tero,
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O o vougu poya notre deugu

Per ochubza de soun pai lo couléro,
Vou sei so mai, bouno Vierg’, eida-me,
Per '6z4 fa, sei vou ne pode re.

De Nozore, vilo de Golileio;

Navo souven o poi de Judeio,

Un jon’ oubriei. Soun noum erio Jesu.
E de pertou, per lo foulo segu,

Sur soun chomi, o fogio do miraudei,
Preichavo Di, gorichio loG molaudei.
Lo gen dijian qu’ o vio lo pretenci,

Sei lo cocha, d’ essei lou Fi de Di.

Lou Fi de Di! Lucifer n’o brundi!

Se! o sirio, dijio-t’eu, lou Messio ;
Lou Fi de Di! Se, lou fi d’un oubriei !
Ne pode pa creur’ a tan de foulio,

A Nozore, soun pai ei charpentiei.
Oh! ma, Jesu, te perde pa de vudo,
I'ai 'ei deiber, ofrounteur, maifio-t’en,
Co me sufi de sobei qu’ un 'oten,

Car l'ouro ve, si lo n’ei pa vengudo.

Coumo no flech’, o prifoun de l'anfer,
Tou-t'einida, dovole Lucifer.
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A soun coussei o bolie n’eicicliado,
Vit’, Astarot, Asmode, Beelzebu,
D’autrei demoun, s’opreimeéren sei bru,
E Lucifer prezide 'ossemblado.

O tegni’ o bou d'un viei manglie briza,
N’6re peliou, de figno tou cholia,

Ent’ eri’ eicri n’ orgueliouzo dovizo :
Libre i6 sai, ne vole pa servi!

E, se bolian coum’ un ér de deifi,
Chacu demoun, plo fieromen 'ovizo.

Eicouta-me, bromele Lucifer,

E de so vou, o fai trembla I'anfer :
V’autrei sobei 'encauzo de lo guéro,
Que sen Micheu, I'ange de lo coulero,
Fogue dovan que royei lou soulei,
Quan Jehovah, un beu jour per coprice,
D’un 6me-D1i vougue fi notre rei?

Orio fougu, leidoun, qu’ un oboisse!
Lo Trinita, queraqu’ ovio soun bu.

Me, Lucifer, ange pourto-lumieiro,

Me vouguei pa d’ovang’ 6ra l'intru;
D’un revourta, i6 levei lo banieiro,

E, gromarcei, v’ autrei m’ ovei segu.
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Ounto sur me! not fugueren botu!
Deipel queu jour lo haino m’ eitribalio,
Me fo, leidoun, n’enemi a mo talio.

Ni mai, ni min, que lou Verbo de Di!
Sur soun chomi, i'ai plo¢a lou Modi.
Deipei d’obor, li foguei no blessuro,
Quan-t’ o vougue crea soun 6me-Di,
Per cauque jour, sei changna de noturo,
En s’encarnan, veiti quelo doubluro.
Oten, dissei, vo tolia toun obi :

D’un’ 6ro ser, 16 prenguei lo figuro,

En re de ten, Adam ogue foli!

De soun pecha, lo mor fugue lou pri.
Vio plo russi, ma garo lo tempeito,

Lou co pourta, Jehovah so reprei.
Veiqui soun plan, n’en fuguei tou surprei :

« No fenn’; un jour, deu m’eicraza lo teito!
» Dreilo neitro, dessegur, un Séveur,

» De Lucifer, o siro lou vainqueur! »

Plo! ma qu’oura deu veni queu Messio?
Quatre mil’ an soun possa per delai,

Li o ma no vou, din chédco proufecio,
David, Juda, toQi doti, soti rei-gran-pai,
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Toutd dizen, ce que counto Izoio,
Surtou Daniel qu’o suputa lou ten,

E de pertou, touto noci l'oten!

Que vegn'’ 6ro, si quei chauzo proumeizo,
O trouboro lo plago deija preizo.
Quan-t’ ai vougu suplanta Jehovah,
Bolia n'entors’ a ciuco verita,

Li me sai prei coum’ un 6me d’Eita.

— Un jour vendro qu’i prendran mo receto! —
Gnio pa de crd, de plago mingreleto,

Sei que I'y cougn’ o pii vit' un demoun,
Per, countre Di, me servi de segouh.
N’ai enfeci lou poi per milioun!

Lot n’en tira, co sirio no foulio!

M4, si pertan queu Séveur, queu Messio,
De noti chossa ovio lo pretenci!

— Beleu, deija, que de noti o se ri? —
M’entendei-voti, noti lou fo deicubri,

A Di moétra que so proumess’ ei vaino,
F6 'obouli, e I'obeura de haino !

De queu Jesu, lou fi do charpentiei,

Que pensa-vou? n'ei t'eu qu'un paubr’ oubriei?
Lo gen, m’eivi, lou prenen per n’oriclie,
E sur soli pd, o senno lo@i miraclie.
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D’étr’ un Séveur, o-t’eu lo pretenci?
D’essei lou Christ, orio-t’eu 'embici?

Jean, soun couzi, todl lol jour I'onoungavo,
Queu sermouneur a la fi m'einuyévo,
Per n'en choba, li coupa lou sifle,

Guei I'encheizou de juga double jue :

O vio bldma lo bel’ Herodiado.

No fiero gueuz’, uno deipeitrenado,
D’ovei quita soun 6m’ e divoursa,

Per segr’ Herod’, endoco l'eipouza.

Lo Salome, so filio, n’autro gueuzo,
Dovan-t’ Herod’, un beu jour, vio dansa.
O fogi’ eita d’'uno bouno danseuso,

E lo lou vio si bien enfouleti,

Qu'o proumete a quelo creaturo,

Ce que poudrio lou mier li counveni.
Leidoun, so mai, ogochan I'ocozi,

Li counselie,.per vengea soun injuro,
De meichangna, entr’ eil’ e soun golan,
Un pa de dans’ e lo teito de Jean.

E l'enroja bolie, per li fa feito.

Lou chai de Jean poza subre no chieito!

-l
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Quan-t’ a Jesu, m’en eimage pa tro,
Coumo pensd, qu'un jour, o rignoro
Siro poueissan, gubernoro lo tero,
E do pecha, gorissan lo miséro,

O poudro vei tou poudei sur I'anfer!
Enguera mier, baro sur Lucifer!

Qui lou counei? praimo-te, Asmodeio,
A soun neissen, 6 foun de lo Judeio,
De lou fila, te vio bolia missi,

Qu’a tu oprei? n’eicouten toun reci.
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Coumen Asmodeio o fila Jesu, soun ropor, opinioun de

Beelzebu, lour pourtre.

Ovan d’6vi lou ropor d’Asmodeio,
Oporelia 6 gou de Beelzebu,

Diable boueitou, digne de I'Institu,
M’eivi que f6, per mier s’en fa I'ideio,
Lot bien couneitr’. Aleidoun, tre per tre,
Vol’ essoya, d’aqui, fa lour pourtre.

L'un, Asmodei’ a lingo de vipéro,
Ei lou demoun de lo meichanceta,

E soli cancan meten peftou lo guero.
Fure, chobiar e ple de vonita,

Quei soun ovi que 'un deu eicouta.
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O jour d’one, coum’ o ten do Messio,

Mai que jomai, di lo suchieita,

O fai juga lo meimo coumedio,

Sei se motra, que 'un io sache bien,

Lo gen d’ahuei coumo lot Phorizien,

Li fan soun jue. Leidoun, coum’ a Guignole,
O te loti fi. Chacu de sofi panten,

A sofl plozei, li deu rempli soun réle.
Que chian prefe, deputa, senotour,
Eicrivossiei, phorizien ou dotour,

Pilat’, Herod’ — un en veiro toujour! —
Co vai, co ve, qu’eicri, parl’ e guberno,
Ma, se tou sou, lou guid’ aprei lou berno!
Din soun ropor, o vai dire coumen,

O lou o fa ogi mechantomen.

Se fo meifia de touto quelo gen,

I fan lou mau, fo dir’, otan qu'un diable!
S’en fo gandi, lour lingo n’ei pa fiable.

Lo hain’ 0 cceur, held! coum’ Asmode,
Countre Jesu, 1 oluchen lou fe.

Beelzebu, lou demoun de lo scianco,
Tout ple de ven, tundi de sufizanco,
Fai soun ofa, mad ne se motro pa.
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Quan-t'un soben o licha no soutizo,
Qui n’ei 'otour? chercha di lo coulisso,
Quei lou demoun que se freto 14 ma.

O risse plo, 16 creze, de lour sciango,

— Li vio deque — lou jour qu'un gran soben
Vouli’ obligea Jehovah, gnio gran ten,

Si d'un miracl’ o voulio fa métrango,

— I soun curi, mo fe, qui professour, —
De I'opera en plen’ ocodemio (2).

Ah! dijio-t'eu, lo bouno coumedio !

Me pren I'envio de lour juga un tour?

Lot eibeitl! caucore me deminge,

De lour prouva qu’i dovalen d'un singe (3).
Li gagnorai, car veiqui moun ovi :

Jomai sei vu de sing’ en porodi.

Paubrei soben, v'ovei beu fi, beu dire,
Cdca de ve, lou diable deu bien rire!

Preitan l'oreli’ o reci d’Asmodeio.
O lour disse : quan-t’ oguei lo courveio,
A soun neissen, de fila queu Jesu,
Que lofi trei rei, sei re dir’ a degu,

Din lour pofi, gueren fa lour virado,

g
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Tirei moun plan, foguei mé refleci.

Do rei Herod’, otizei 'embici.

Qu’ erio f6 dir’, uno bezugn’ eizado!
Car, sei tarda, a so gen, queu boureu,
Lour coumande de fidla lour couted.
Sur moun ovi, o lour bolie lo praisso,

E tanquetan, soti loti ouei de lour mai,
Qui bravo gen sannéren, tou-t’a tai,

— Li vio, sei bru, counselia quel’ embaisso, —
Lol marmilioQi que ne vian pd dofi an!
D6 einoucen lou mossacr’ erio gran !
Tau pri que chio, foulio, din lo countreio,
Jugnei Jesu, lou tua sei remissi,

E de queurei, qu’ otendio lo Judeto,

Di tou queu san, neja lo pretenci!

O eichope! Coumen? n’6 sabe pa,

E me glisse, fo dire, di 1a m4,

Jose soun pai, lou piti e Morio.....

— Coum’ a tu di! li crede Lucifer.
Quel 6re noum me met tou-t'a 'enver!
Ah! Si Mar?’ eilo mai d6 Messio,
M’eitoune p@, si soun noum me sunci!
A Betleen, lou jour que l'ai travudo,
Erio coumo n’ovelio subrevudo.
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! Sur sol jonouel, lo tegnio soun piti,

« N’o cache pa, n’erio tou-t’ eiblozi.
Di moun erpri, guessa di no tempeito,
Sentio, m’eivi, soun pe subre mo teito!l....,

Que pense-i6l..... Countugno toun reci,

To t'ai reita, ne sai ma n’eibeiti.

Jose soun pai, Mari’ e lou piti,

Quelo fomili’ eichopad’ 6 carnage,

Dedin 'Egypt’ oribe sei doumage.

Un’ estotiiio eri’ © bor d6 chomi,
Baal-Stephoun, lou demoun sentinglo (4),
Mountavo qui uno gardo fidelo,

Deipei Mois’ 0 li fogio foci!

S’en navo ten de dovola lo gardo.

Jesu possan, eitopau, lou regardo,

E d'un co dei, li fai perdre I'oploun!
Soun cu sur teit’, o toumbo di lo fagno,
Tou-t'a bouci, lou viei Baal-Stephoun,

Dovan Jesu, chobe qui so campagno!

Do bouei copi! s'eicrede Beelzebu,
— L’6ria cregu membre d’un institu. —
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Penden trei an, quelo gen, di 'Egypto,
Gueren d6 mau per I'i gagna lour vito.
Din lour poi, 6 bour de Nozore,

Oprei queu ten, i noneten tou dre.

Filei Jesu di quelo domourango,

M3, fia per me, I't guei pen bri de chango.
Jomai, jomai, creze n’ai tan sufer!

Ah! dessegur, qu’erio piei que I'anfer,
Essei fourga de subi lour prezengo!

Per un demoun quau rudo penitengo!
Foulio toujour loti veire preja Di,

E d'un boun cceur, I'eima e lou servi!
D1 so founci, I'un 'autre troboliavo,
Jose, lou pai, fogio lou charpentiei,

E sot si mad, Jesu fogio I'oubriei.

Sei e mandi, tou lou ten, 6 'eidavo,
Quan-t’a so mai!... — Lucifer lou darde,
Soun cor tremble, so cilio fruncigue, —
Quan-t'a so mai, — io n’en sai o regre —
M4 simplomen, dize quei no mervelio!
Sei fa d’eicar, lo tegnio so mesjou,

A ten perdu, filavo so counelio,
Entretandi, lo veliavo sur tou!
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Ah! si chacu tegn’ entau soun menage!
Coumo Jose, si 'oubriei erio sage!

Si 6 fougei, I'un vegio lou piti,

Coumo Jesu, essei dou e soumi,

Ne veiria pd lo gen tan miserable !

Co m’enrojav’ e vio no po de diable,
Que si lo gen pregnian toli queu deiver,
Foudrio bora 14 porta de Panfer!

Vei sofi douj’ an, Jesu e so fomilio,
Per 1a Piquei, noneten a lo vilo.

E tou trebla, soli poren, 6 retour,
L’oyan perdu, held! penden trei jour,
Lou troubeten 6 mitan d6 dotour,
Plo eibobi, de veir’ a si jon’ age,

Caucu motra un jujomen si sage.

Ne vole gro eicolargi moun plan,

E dir’ eici, coumo deich’ a trent’ an,
A Nozore, Jesu se coumpourtavo,
Ni meimomen, lo vito qu'é6 mendvo.
Si fai bezuen, dou trei mo van sufi;
A sofi poren, Jesu erio soumi,

Di lateliei, tobe que di lou temple,




D’un boun oubriei. o boliavo 'eizemple.
Coumprenei-vou, ce que m’'o fa poti,

Lo Trinita : Jesu, Jose, Mari!

De I'l pensa, dengugro i6 n'en tremble!

~ Toti lot demoun n’en toumberen d'ocor,
E Asmode countugne soun ropor :
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CHAN TROIZIEIME

Asmodeio filo toujour Jesu, Beelyebu recliamo do
miracliei, ce qu'é n'en penso. Lou sermoun sur lo

mountagno, lou Pater.

Deipei trei an, di lofi bour, lot vilagei,
Jesu, pertou, praich’ e fai d6 miraclei.
De touto gen, me lo teit’ a I'enver.....

— Reit’ un momen, li disse Lucifer,

De qui trei an, nimai de lour historio,
Eici, chacu n’o so pleno memorio,

Sur tou-t’ oco passo ropidomen.

— V’ovei rozou, qu'ério moun sentimen,
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Li replique, tanquetan, Asmodeio ;

V6 troversa, coumo se, lo Judeio,
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En relevan soi maufd principau;

Gni’ oro b’ assei per nou bolia d6 mau!
— Orengeo-te, ma me f6 d6 miraclei,
Disse leidoun, lou boueitou Beelzebu,
En ovizan soun coufrai lou boussu.

Io sai curi, e de per tofi lodi diablei,
Per loii juja, counto n’en cauquei-fi.

— Quei bien eiza, n’en rize di mo bosso,
i}

* Deipei d’obor, te vo mena a néco :
)

-"thﬁ' dé. poren, di lou bour de Cana,

Jésu,'so mai, fugueren couvida,

I I't neten. Sur lo fi do repj,

Lou vi manque! Aleidoun coumo fa?
A Di, Mari’ odresse no prejeiro,

E a soun Fi, moétre lo meinogeiro.
Leidoun, Jesu changne lour aigu’ en vi!
— Lou beu miracl’ e lo fino beleto!

Di Beelzebu; i6 ne sai pa devi,

M4, dessegur, ché lot marchan de vi,
L'un trob’ eiza quelo meimo receto.

O meimo ten, sur lotG bor do Jourdain,

Jean l'onoungav’, e de pertou lo gen
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Venian '6vi preicha lo penitengo.

O botizay’, e Jesu s’opreime,

Sei li voulei deinounca so prezengo.

Jean se prezav’ o pen’ otan qu'un vime!

E de sa ma pertan Jesu vougue,

Per soumissi, recebre lou botime,

Quan tou d'un co, — eicouto Beelzebu,

Ne creze pa qu’oguesso lo berlu;

Chacu I'an vu! — loi celi se deibriguét;n’/.;;\

Enguera mai, loti angei dovoleren,
E entre mid, i6 veguei Jehovah,

O vio prengu soun fau ér de bounta.
Lou Sen-t’ Erpri, sou formo de poloumbo,
Se bolance sur lou froun de Jesu!

Ne pode ma dire ce que i'ai vu,

Ni mai, ni min, ce qu'un o entendu.

Erio transi, coumo qui crain no boumbo,
Quan-t'6viguei, de so pu dougo vou,
Jehovah dir’, en s’odressan-t’ a tou :

« Di queu do qui, i'ai mei mo coumplozengo,
» Eicouta-lou, quei moun Fi bien eima! »
Eri’ eipouti, n’en perdio couneissenco,

E de Jesu, ne sobio que pensa ?
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b — De te, boboio, a moun tour, i6 n’ai ounto;
Tu m’eitouna, li fogue Beelzebu.

: Per vei 6vi no cheitivo couloumbo
Routoucouna, tu t'a cregu perdu?
Lourdau que pren sa broya per si chossa,
Veu d6 pigeou, ente gnio ma’ ni jossa.
Ah! viei renar, tu t'a lessa tropa,
De t'en flota, i'o te counselie pa!
— Que diria-tu? replique Asmodeio,
Si coumo me, tu 'ovia vu marcha

i Sur lo grand’ aigo? — Enguera n’autr’ ideio!

- Io te dirio : per se tenei d’empei;

8 De leuge o vio no semel’ en sot pei!

— Tu sei rizen! balio enguera n'ovi :

Quan sur lo mer, brundichio lo tempeito,

i Que sofi discipl’ eirian tou-t’ empdri,

| 3 E quazimen, ovian perdu lo teito,

— Revelia-vou, Meitre, no@ van peri! —
Disseren-t-i. Din lo barco de Piere,

Sei s'eimoja, Jesu s’eri’ endermi !

O se dresse, e ple de coumpoci,

— Que cragnei-vou? en me f6 qu'un eipére!
Lour disse-t'eu; o eitende lo mo,

E ochudze lo tempeit’ e lofi flo !
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Que Beelzebu rize tan qu'o voudro,
O be fougu que lo mer oboisse,
E 16 n’en sai lou molhurou teimouen !

— Belomen re po fA changna lou ten,
E de lo mer, chacu sojlou coprice,
T’o dize fran, s'eicrede Beelzebu,

D’un co de ven tu fa per tro de bru!

De queu miracl’ e de quelo prejeiro,

Fo n’en re dire, ojoute Lucifer.

I'ai ma rozofi, qu'en deior de 'anfer,
Degu n’en parl’ en aucuno monieiro.
Si cauque jour, e io li counte bien,
Sur lou Messi, nol poudian-t'ovei baro,
E aleidoun, sei qu'un lour crede garo,
Per tou-t’ 6za si n’eifreidian lo gen,
Ne foudrio pa qu'i guessan din lo teito,
Qu’en prejan Di, quan brundi lo tempeito,
L'un po toujour, coum’ o di queu Jesu,
En bouno fianc’ eipera soun solu,
Deuguesso-t'eu lour toumba de lo luno!
Lot 6 leissa, mai que mai, s'empori,
Sei revelia Jehovah endermi.

Que 1'un §'6 diz'! Asmodeio, countugno.
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Jesu vougue, a cauque ten d’eici,

Se fa eida, trd loGi moun, lod pof,

Peér fi couneitr’ o mounde so missi.

Di soti discipl’, entre lod i, lofi autrei,
O chozigue, leidoun, sot douj’ opotrei.
L’in vio de tofi, surtou dé paichodour,

Cauquei poren, un autre, couletour.

Se fo meifia beuco de quel’ engenso,
Degu ne so lou mau qu't poden fa!
D’oliour Jesu n'o-t'eu pa I'insoulenco,
De lour preicha d’eivita lou pecha!

De s’ entr’ eima, de pardouna n’ofenso;
O maufozen, d’un boun cceur fa do be;
Randr’ a Cezar lou tribu, lou rerpe,

A Jehovah, 'onour, 'oboissengo !

Ni mai, ni min, quei 'no revoluci!
Ent'au fozan, dessegur, n'en reipounde,
I choboran per guberna lou mounde.
Nofi soun perdu, s’ i venian-t'a russi.
Sei jomai vu’ no moralo porieiro,

En dofi trel mo, lo veiqui tou-t’ antieiro :
Vo tourna dir’ un sermoun qu'ai 6vi.
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Prei de Cana, un jour, sur 'no mountigno,
Venian de Tyr, ent’ 0 vio fa campagno,

A de lo gen vengu de tofi poi,

Jesu preichav’. O dijio : « Urod loQi paubrei!
« Lou porodi, ei lour pfité qu'a d’autrel. »
E per moétra lo vio que men’ a Di

O countugne, dijan : « Molhur 6 richei,

» Si de lour bei, sur ter’, i soun tro chichei!
» Si voll purd, voi sirei counsoula,

» E de justi¢o, un beu jour obeura.

» Si vofl sei dou, voi jovirei lo tero,

» Pa tocognou, v'eichivorei lo guéro.

» Eicouta-bien : v'o diz' en verita,

» Hurol voi sei, quan-t'un voi persecuto,

» Per mour de me si lo gen voi rebuto! »

I'ai bien sufer moun aiz’ en l'eicoutan.
Ma tou-t'oro, parlan de lo prejeiro,
V’opriandia que quelo counselieiro,

Ne vegn’, un jour, derengea votrei plan.
L’opreensi n’ei pen bri meissoungeiro,
Veiqui lo preuvo : o moun d6 Oliviei,
Jesu disse : Per fa vétro prejeiro

A Jehovah, entau vof li direi :

e e
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— Lo vouli’ ovi, l'eicoutei tout’antieiro —

« O notre pai, vou que sei di 1ou ceu,

» Qu’a votre noum l'un faze sofi debeu !

» Que votre ragn’ a tou jomai flurisse,

» Vétre voulei, di lod ceeur s’eitoblisse,

» Coumo lou ceu, que lo ter’ oboisse!

» Dilou bezuen, a vou n’'oven recour,

» Ah! bolia-noii lou po de chaque jour!

» Pardouna-nofi, Seignour, si nofi v'ofensen
» Coumo noli meim’ a pardouna counsenten.
» Eichiva-nofi, chiopl, lo tentoci,

» E garda-noili d6 mau! Ainsi chio-t'i! »

M’orio vougu a dofi cen pei sou téro,
Noun pa d'6vi un poriei cri de guéro
Countre I'anfer! V'overtiss’, oya suen,
N'oran d6 mau, qu’'un li s'otende bien.
— Laisso queu f6 coressa soun ideio,

Nofl noli metran, chio que chio, en trover!
3 IR YA 1
T’eitouna pa, li disse Lucifer.

Quei bien! leidoun v6 choba mo courveio,
Orai 10 fa, lour disse Asmodeio :

Ne vole gro dire tou ce qu’ai vu,

TR O




IS A

De ¢ai, de lai, en filan queu Jesu.
Qu’oprendria-vou de lo Cananeeno?
Perque parld de lo Samariteno ?

E de Zache, nimai de Modeleno,
D’un sour-mue, d'un ovugle gori?
De die leiproti e d’un figuiei modi.
Coumen Jesu, — n’en perdrai lo censeno! —
En doti peissot e cin po froumentau,
Que vio pourta soun disciple Marcau,
Di lou dezer, o nfiri cin mil hémei!
E coum’ oprei, de sobrd, lo@ opotrei
Li mosseren douje boti plei cobau!

Que Beelzebu n’en faze 'no rizelo,
Quei soun ofa, li passe so fanteigio :
Ma qui sébro ce que m’o fa poti,
Jesu preichan so moral’ 0 poi?
Quan lo bilian di de 14 porobdla,
Per lo luja, pu eiza, di erpri

D6 einoucen qu'o n’en vouli’ enfect,
O mo fourga d’ovi sa forib6la ¢

La me puden ! jomai n’ai tan sufer.
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— Voudrio, pertan, t'en 6vi counta uno,
Ne poudrid-tu, s'eicrede Lucifer,

Sei vei degreu, noli n’en dire caucuno?
— Per vobof, si vou n’en sei cur1?
Mogra l'einei, lo balie sei chozi :




CHAN QUATRIEIME

Asmodeio chabo soun ropor. Lou Fi prodigue. Lo reju-
reci de Lojaro. Beelyebu fai sd reservd. Lo haino
ovuglo Lucifer. Soun plan. O me tou l'anfer en campa-

gno countre Jesu.

A countre cceur, coum’ un chi qu'un eimourcho,
Lou ropourteur, s'opouyan sur so fourcho,
Lour rocounte I'historio que veiqui :

LOU FI PRODIGUE.

Un héme vio doii fi :
Lou code, n'ozeliei que voulio s’eibandi,
Preje soun pai, sur soli drei-t’ a veni,
De li bolia lo par que li revegno.
Soun pai lo li bolie. Coumo re lou retegno,
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O prengue so denad’ e lou veiqui parti!
O se cregio de talio
A se possa de coussei, de leigod,
E s’en one, lou paubre molhurou,
Di ’'n’eitrange poi, beuco louen de meijou.
En s’oporian coumo de lo sepalio,
E tou lou ten, fozan ripalio,
O gue, sei bien tarda, deibouja soun bleitou,
E vu parti sol dorei pigolio,
‘no fomino bientd, coum’ orio fa lo guéro,
Dezoule queu poi,
Fougue poti.
Tolofissa per lo misero,
O se luge per val’ a d’un riche fermuei;
Ma puto de lou fa troboliodour de téro,
Quel home n’en foguei
i Un pourchei!
A soti por, toii lou jour, foulio fd lo bocado.
O lour pourtav’ envio, lou paubre mer de fan,
Ah! si 0 guess’ 6'za minja de lour oglian!
Ma degu I'in boliavo !
I.ou paubr’ efan, ple d’hount’, et de regrei,
A la fi se pensei :

Lot valei de moun pai an tout-t’ en aboundanco,
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Eici mere de fan, hurou d'ovei lo chanco,
Coca de ve, de chobd, quei be for!
Oprei qu’i an boca, 1a sobra de mot por.
Modissan soun pecha, md repregnian counfiango,
Eh be! me levorai,
S'eicrede-t’eu, n'irai trouba moun pai,
A soti jonouei me jitorai,
E li dirai :
Prenei-me per message,
Ne sai pu votre fi, i'ai pecha countre vou,
E ne merite pa d’eipera moun pardou.

Aleidoun, lou cceur gro, ma se bolian courage,
Sei visa dorei se,
Per na trouba soun pai, d’obor o se leve.

Lou pai, toii loG mandi, venio, di so tristesso,
Sur lo rout’ eipera lou retour de soun fi,
Forgo de molevia, 0 lou vegue veni;

Lou cceur ple de tendresso,
A soun ovang’ 6 courgue tanquetan.

Lou trope per lou c6, 'embrosse-t’ en puran.

Lou fi tou-t’ entardi a so@ jonouei se jito:
Moun pai, s'eicrede-t'eu, i’ai pecha countre vou,
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Ne sai pu votre fi, ma sirio bienhurou,
D’essei vale cha vou tou lou ten de mo vito!

Lou pai lou releve, sei pu voulei '6vi,
Bilia lou, disse-t'eu, di de richei hobi.
Retira-li so tunico de buro,
Qu’un li passe d’obor,
A soun de n’oneu d’or,
Endoco qu'un li met’ a soli pei no chaussuro.
Perpora lou repa,
Moun fi ei de retour, leidoun per li fa feito,
Vole fa tua lou vedeu lou pu gra.
Lou vio perdu! i6 I'ai trouba!
A s’eiboti, qu’ ahuei, chacu s’opreito,
Lou creigio mor, o vi!

En oriban do chan, quan-t’ un li gue tou di,
L’eina se recrede. Qual ei votro pensado?
Disse-t’eu a soun pai, en se motran jolod,
Toujour, sai resta coumo vou,
Sei jomai reclioma ni gage ni denado,
A vou servi, a vou bien oboi,
I’ai metu mo possi.
M’ ei vou bolia, per feitd moti omi,
Quitomen un chobri?
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E moun frai, per over pourta luen sa molin4,
Per s'ovei deiguelia coumo 14 gourgandinj,

Oro, que lou veiqui tourna,
Per se, vou fozei tua lou vedeu lou pu gra?

Moun fi, disse lou pai, d'un ér ple de bounta .
Sei e mandi, te vez' a moun service,
E 16 me sent’ hurou de t’ ovei prei de me.
T’ 0 sabei, moun efan, ce quei meu t'aparte,
Ma, huei, fo6 coumo me, que I'un se rejovisse!
Vio n’autre fi, lou cregio mor, 0 vi!
Lou vio perdu, I'ai trouba, lou veiqui!

Beelzebu, lour disse Asmodeio,

De quelo fabl’, oprei ce que n’ai di,
Coumo de tou, foro-t'eu no riseio?

Co se poudrio! ma m’eivi, quei lou min,
D’ aprianda lo meulo quei dedin.

— Que faz’ eita, me, de ta porobola!
M’ en eimoja! replique Beelzebu,
Paubr’ einoucen, pér qui me prenei-tu?
Peér Joti piti, gardo ta foribola.

Eimorio miér, si quei toun sentimen,
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T’ ovi parla, o6ro, dé6 Phorisien.
Que dijian-t'f a Jesu, qui soben?

— N’en parlorai, per piti qu'un li tegnio,
M4, belomen, lo hounto me retegnio.
Vei queu Jesu, quan-t’ i venian suven,
Pér lou tenta e li dressa d6 pieigei,

Tot s'en novan, roudela propomen,

M’ 6rio botu, nimai réja mof fegel,
Touta 14 ve que 'y me sai freta.

Vou pensa be que degu li o na,

Sei que, tou suau, li aye counselia.

Ma boran qui; n’en sai eissorelia.

Per n’en choba, ¢ bor d'uno picino,
Larjo, prifound’, e do temple vezino,
Un lo counei, qu’ erio Bethzaida.
Deipei trent’ an, li se tegni’ endecha,
Un molhurou qu’ ério poroliza.

Deipei queu ten, lou paubre moleviavo,
Car, sei pieitia, oqui, degu I'eidavo.
Orio fougu, di-t’ un, per lou gort,
Qu'un lou jitess’ a l'aigo sei foli,

Van que lou flo ne fuguesso tori.

De lou qui veir’ eitendu sur ’no marcho,
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Jesu disse : — Vai-t’en, pren toun lie, marcho!
O s’en one, tou lou mounde I'an vu.

— A tu choba? li fogue Beelzebu.

Paubro bambu, f6 co que i0 t'opregne,
Que forgo gen, e di tod lofi poi,

A l'eigd van, chacu per se gori,

L'un de lo gout’ e queu d’un rumoti!

Lo modo vo, qu’ ahuei, chacu Ia preigne !
Ma lou boussu lou vize de trover.

— Laisso-li fa, li crede Lucifer,

E counto-nou coumo di Bethonio,

— Pren-io sur te, dijo lo verita, —
Lozaro mor ovio ressucita?

Meimo coumen, Marth’ e so sor Morio,
Per fi lou co, ovian creda Jesu?

— N’en sai curi, ojoute Beelzebu,

— Erio dovan, replique Asmodeio,

E pa tou sou, per viza lo broveio :

Jesu tourne de delai lou Jourdain,

A Bethonio, ent’ 0 venio souven.

— Ah! li disse, aleidoun, Modeleno;
Deipei trei jour, nol soun bien di lo peno!
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Lozar’ ei mor! Si vou via eita qui,

D’ ovei perdu notre frai, votr’ omi,

Nodi n’orian pd, vou mai nofi, quel’ 6mado !
Jesu pure; tou de boun 6 I'eimavo.

O se fogue counduir’ a soun toumbeu,

E coumande qu’un en leve lo peiro;

O s’opreime : — Lozaro, disse-t'eu,

— Oprei vei fa, di soun cceur no prejeiro! —
Lozaro, sor! E lou mor se levei,

Tou monoulia, deipei lo teit’ 6 pei,

E de soun pa, torne di so fomilio !

Quau coumedio! hozarde Beelzebu,
Counsurtorai cauque jour I'Institu (5),

Lot meti soben, qui de lo bouno bilio

Toti qui boueitod, qu’emprunten mo bequilio.
Di doti mil an (beleu siro co tar),

Lour preitorai mou ouel per veire cliar,

E dessegur me forai pa de bilo.

Vei L.ucifer Asmode se virei :

Lou pepl’ 6ro, disse-t'eu, quei be piei,
De queu Jesu, n’en voudrio fi soun rei,
En eife, hier, en rentran di lo vilo,
Per l'oclioma, I'in vio beleu vin milo, '
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Subre no saumo, 6 se tenio siclia.
Touto lo gen li credav’ : hozanna!

M’ oreite qui, 'ai di tou ce que sabe,
M4 crezei-me, ei to ten que co chabe!

Di lou coussei, moun armo, fogio cliar.
1.4 broza d’ei ne fogian ma n’eicliar,

E Lucifer chardavo so mourtacho,

Sur soun bragiei, guzavo sod crouchei,
Coumo qui chi, que 'un te a l'eitacho!
Tou-t’ eifeuni, 6 disse 6 coussei :
Deipei lounten, tene deiber moti ouei
Sur queu Jesu que se di lou Messio !

A moun ovi, lou creure, quei foulio!
Que fai-t'eu mai que lou prouphet’ Elio?
Pertan Lozar’ e so rezureci,

Moven trebla ; cragne soun ambeci
Deipei quéu jour, do peple quei I'idélo,
Ma deichi’ 6ro, co n’ei ma ’no bibolo,
Si per hozar i lou voulian fa rei,

Ah! lou couneiss’, e biento, sei deirei,
Deipei dobor, si qu'ério moun plozei,
Coum’ un creipeu, subre no goletieiro,
Lou virorio de lo be¢lo monieiro.
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I credorian, si voulio, a cor perdu :
Crucifian lou, et qu’un n’en parle pu!

Di I'ocozi, pér ossouvi mo haino,

De queu mouyen, io sobrai me servi,

E per moun count’, ofila quel outi!
I’ogache, huei lo ne po pa foli.

I’ai denguéra, m’eivi, sur lo peitreno,

Lou pei si lour que Jesu li posei!

Fo, sei tarda, que noti reglian queu counte,

A sofi deipen; fia per me, n'en reipounde!

Per lou tenta, un jour i6 i dissei :

Si 6 ’vio fan, qu’ 6 poudio d’uno peiro,
N’en fa dé po! — O junav’ 6 dezer! —
A tu leji, disse queu beu dizer,

O libre1 sen, 'no leigou plo sanchieiro :
« L'un ne vi pi tan soulomen de po!

» Chercha d’obor lo poraulo que toucho;

|
I

» Que ve de Di! e toumbo de so boucho! »
Erio blouca, m’orisquei n'autre co :

Transipourtei Jesu sur 'no mountagno,
E de lo cim’, ovizan |'Univer,

10 11 dissei : Veiqui ce que I'un gagno,
Quan-t'un counsen a 6ra Lucifer.

T T
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Fai i6 d'obor, i0 t'en forai lou meitre.
O reipounde — Li sirio tro-p’ a leitre!
T’4 vu eicri : « Tu n’6rord que Di,

» E se tou sou, tu lou deura servi! »
Toujour botu! qu’ério n’enrojoci!

Io lou pourtei sur lou freitau d6 temple,
A quel’ hotour, gnio degu que ne tremble!
— Jito te lai, si tu sei Fi de Di.

Li dissei-i6, — retiro-te modi,

O replique : « Ne {6 pa tenta Di! »

Trei ve botu! n’en counserve no racho,
Io sai venjou, vole qu’'o lo me racho.
Coumo de Jean, {6 s’en deiborossa,

N’ otendan pd que Paquei chian possa.
Gnio gro per dofi de plago sur lo téro,
Que 1'y fai-t'eu? lou mounde m’aparte.
Per qu'au rozou me-t’eu loti pei cha me?
Sai di moun drei de li fA huei lo guéro.

Veiqui moun plan, not f6 juga sora,
E de Jesu, tou d’un co, n’en choba!
Te Asmode, tu va tou perpord!
Bojo pertou, toun vere de cocheto,
L4 meissounjd ne te coutoran pa,




il

VR 5 s S Ay S S B i

LR

—

ek~

o o S i o

=

R

En si deija, to lingo n’en lebreto,

Coum’ un fure, pertou 6 gouleta,

D6 Phorisien luma lo jolouzio,

De lour orgueil eicita lo foulio!

Vizo surtou lot dotour de lo lei,

Si, per bounhur, t'opregnia que lo peitrei,
Lou Sanhedrin, otiza per loii scribei,

Sur queu Jesu, voulian tenei coussei!
Fofilo-te cha lou pountifo Anne,
Counselio-li que 6 qu‘un lou coundamne,
Do gran coussei, Coiph’ ei presiden,
Countre Jesu, meno d6 fau teimouen.

Per quan-t’ a me, dirijorai lo tramo,
Sirai pertou, per olucha lo flamo.
Surveliorai lou gubernour Roumain,
Pilat’, un hém’, a sobei fa soun bouen!
E si, d’hozar, i6 vegio qu’o flachisse,
Beelzebu, que so fa lou soben,

Li trouborio, per fi qu'o refleichisse,
Cauqu’ encheisou que lou laisse counten!
Per li fa po, fai de lo politico,

Tu sei odre, e meim’ un viei renar,

A T'ocozi, parlo-li de Cesar!
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Co fai n’eife, toujour, sur quelo clico,

L’ ocordo tou per sauva so marmito.

Pren coumo te, ’no troupo de demoun,
Ossemblo-n’en, si f6, un botolioun,

Aqui, pertou, jito-lot di lo foulo,

Per lo troumpa, li fourma n’opinioun.
Quei lou mouyen qu’a lo fi tou s’eicroulo!

Te, Astaro, di Tyr et di Sidoun,

Richei pof, ente chacu coumergo,

Tu li a n’0tar, e tu sei lou potroun,

Lou counseliei, de queuqui que mauverso?
Eicouto-me ; de Juda t’ 6ra souen,

Queu boun op6tr’ aimo beuco I'argen,
Countre Jesu, per sotifa queu vice,

Tu n’en poudra tira cauque service.

Ovan d’oji, que me counselid-vou ?

Per queu Jesu, quau mor chozissen-nou?
Vo cache pa, lo vudo d'uno crou,

Per tou lou cor, me balio lou frissou!
M’eivi toujour, que lo me se pertou,

E qu’ asoli pei, i'ai lo teit’ eicrazado!
Ah! mo6grd me, soun eicla m'eiblédzi,

Et de P’anfer, i6 prene lou chomi.....
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Ne pode pé eivita qui eici.....

Mai que jomai, n'ai lo teito treblado!....
Onen, pertan, ne f6 pa bolanga,

Si fo no crou, eidan a lo dressa!

Lo crou! lo crou! lou demoun s'eicredéren.
Lo crou! lo crou! loi damna repetéren.
Leidoun, porieir’ a l'eiclia d6 touner,

Un ovigue, deich’ o foun de I'anfer,
Rebroundina lo vou de Lucifer :

— N’en f6 choba, dijio-t'eu, me decide!
Oro, marchan, que lo haino noti guide!!




CHAN CINQUIEIME

Dorei senmano de Jesu, soun darniei repa, soun ogounio.
Juda lou trohi, sen Piére lou meicounei, lou gran

coussei lou coundamno.

Ah ! bouno Vierj’, ercuza-me, chiopla,
P’ai de Jesu, meichantomen parla!
De Lucifer, foulio rampli lou réle,

- Li fa tenei lou lingage d’un drole.
De votre Fi, per parla dignomen,
Eici foudrio lou prouphet’ 1zoio!
N’ange do cefi, en d’'un charbou arden,
Sur s bouchd, poze un Sacromen,
Per quan-t’ a me, bouno Vierjo Morio,
V6, de moun mier, qui parld dé Messio.
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De I'Evangil’, emprunta lou reci,
Sei m’eicarta, n’en counserva l'erpri.

Qui darniei jour, Jesu, de Bethonio,
Tol loG mandi, nav’ a Jerusalen,
Mountav’ 6 templ’, e mégra loG Ancien,
D’otorita, 1'y preichavo lo gen.

Otour de se, lo foulo s’empreissivo,
D’un gran plozei, aleidoun I'eicoutdvo.

Deipei lou jour que lou poroliza
Fugue gori, prei de Betzaida,

E que Lozar’ ogue ressucita,

Lot Phorizien, toujour plei de molico,
Per l'oreita, cherchovan n’encheizou.
Se, Asmode, deipei di lo coulisso,

De tot sot fi, 1i tegno chaque bou,
Lot fogio nd, tofi, seloun so fanteigio,
Quan-t' i cregian de segre lour ideio.
— N’en {6 choba, ossembla lou coussei,
Se dijian-t’ 1; fozan-li soun proucei.
Qu’¢rio lou plan que tirav’ Asmodeio.

Entretandi, Astaro, sei tarda,
Entrei tou suau, di lou cceur de Juda,
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Pér olucha soun envio de grépia.

De tou chota, quei se que vio lo peno.
Ah! dijio-t'eu, can de proufie perdu!
Si lou parfum que Mori-Modeleno
O rependu sur lod pei de Jesu,
Vio eita meu, d’obor I'orio vendu.
Sai meér de fan, vive di lo mizéro,
Sei pen plozei i0 molévie sur téro,
E pér jovi, me foudrio de 'argen!...

— De n’en trouba, tu sabei lou mouyen,

/

F6 t'en servi, dice I'6ro vipero.

Quei de livra Jesu 6 Phorizien!

A pri d’argen, tu lou poudei n’a vendre!...
— Vai-li Juda, que gagna-tu d’atendre?

Sei li leissa modura soun prouje,

Vit’ Astaro, deféro lou pousse.

E n’our’ oprei, Juda lou miserable,

Do meimo co, vendio soun 4m’ o diable,
E soun Jesu, per de 'argen coumtan !
Trento deniei, qu’éri’ o pu prei cen fran!
Lofi Phorizien e lo doct’ ossemblado,
Lot doti demoun que lodl vizovan fa,
Tol bien counten se fretovan 14 ma.
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Jesu biento-t’ ossemble soll opotrei,

Pér, coumo 1, fd soun darniei repa,
Pensavo-t'eu, ovan de lot quita?

— En verita, 16 vou diz’ entre n’autrei,
V6 cache p4, 'un de vou me trohi!
Chacu, leidoun, domoure-t'eibobi,

Sinei Juda, que levavo lo teito.

M4, per ovan de celebra lo feito,

E de dind, Jesu love lour pei!

E per oprei, a tablo se sicliei,

Prengue dé po, e lou cceur ple de flimo,
E lour motran tou lou foun de soun dmo,
O lou roumpe, e l'ofrissan d'obor,

— Prenei, minja, disse-t’eu, quei moun cor! —
D’un pau de vi, 6 fogue no mirddio,

— Prenei, bevei, i0 vol balie moun san,
Lou v6 versa, lo senmano possan!

De queu repa, fozei toujour memoério. —
Juda, hela ! vio minja, vio begu!

O se leve, tou coumo subrevu !

Jesu, I'ensei, qu'erio soun hobitudo,
S’en dovole luen do moun de Sioun,
Di un vargei, chercha lo solitudo.
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Gethzemani, 0 pourtavo queu noum,
Erio situa sur lou bor dé Cedroun.

Jesu souven li fogio so prejeiro,

Sei se poza, uno ne tout’antieiro !

Sofli opotrei, queu sei, lou vian segu,

E coumo se, poreichian-t'obotu,

Ce qu'd vio di, lot vio randu plo tristei !
Jesu prengue coumo se trei disciplei,
L’un Simoun-Pier’ endoco Jacqu’ e Jean :
— Vo preja D1, eidd-me mofi efan,
Lour disse-t'eu; per oprei, lo leissan,
O s’eicarte, lou cceur ple de tristesso.

Notrei pecha possan dovan soii ouei,

Li boliovan ne sabe can d’einei.

E dovan Di, o toumbe de feblesso :

— Moun am’ ei trist’, 6ro deich’ o lo mor!
Moun pai, chiopla, i0 te domande gracho,
Li dijio-t'eu, eipargno-me queu sor,

M4, qu’ovan tou, to voulounta chio ficho!
’No chuour de san It cubrio tou lou cor,
Lo jumiliav’ o ple sur soun vizage!
N’ange, leidoun, vengue l'enfourtezi,

Per queu mouyen, Jesu prengue courage,
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E s’en tourne oprei de soli omi !
Ma, sei prejd, chacu s'eri’ endermi.

Oro, d’enpei! car veiqui I'enemi,

Lour disse-t'eu ; en seguan lo rovino,
Mounto caucu que ve qui de routino,
Lou molhurou ! ¢ ve pér me trohi !
Qu’erio Juda! Astaro lou menavo:

— De reculd, 6ro n’ei pu lou ten.
Marcho, Juda, f6 gagnd toun argen !

Di lou vargei, entre 'no troup’ armado,
Leidoun, Juda s’opreime de Jesu

E Pembrosse ! — Moun omi, que fi-tu ?
Disse Jesu. Ah ! per trohi toun meitre,
Tu ’embrossd ? E leissan qui lou treitre,
A quelo gen, 6 domande tou dre:

— Qui chercha-vou ? — Jesu de Nozore.
— Marchan, leidoun, car vo dize, quei me.
Tot qui soudar, tanquetan, l'eitocheren,
E dre cha-z' Anno, endoco lou menéren,
Tou-t'empéri, soll omi se soveren,

Piére, pertan, vougue segre de luen.

Ann’ ossito 'envouye cha Coiphe,
L’archi-gran-peitr’ ujan, do peple Juife.
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Queu gendre d'Ann’, aleidoun, plo counten,
D6 gran coussei, prezide 'ossemblado.,

A so fantegi’ Asmode lou menavo,

Countre Jesu, de hain’ ¢ lou grizavo.

Per I'ocusd, foulio dé fati teimouen ?

Un lofi troube, chozi per loti Ancien.

— Peér ogitd, trebla lou peple Juife,
Qu’ensegna-tu ? li disse tan Coiphe.
— Domando-li, 6 reipoundro per me,
Disse Jesu; n’ai re di en cocheto.

Un val’ auze li bolia un soufle !

— De miér parld t'oprendrai lo recéto,
Survelio-te, — disse quel'eifrounta.

Oh! boun Jesu, mirédio de bounta!

Si I'insoulen, oprei 'no tal’ ofenso,

De soun pecha o gu lo repentenso,

Huei pardouna, — qui n’en poudrio doutd ? —
Lou bienhurou po di I'eiternita,

Li countempla votro divino figo !

E l'odouran, veire roya lo plago,

Ente so mo coupablo s'o pourta !

~— Sei-tu lou Christ ? li disse lou gran-peitre,
4




s B

16 t'o domand’ e que reipoundra-tu?

— Vou i6 vei di, 1i replique Jesu.

— Qu’an nou bezuen de lou fa coumporeitre ?
Vou l'ei 6vi, Jesu o blasphema !

Disse Coiph’, e gnio re-t’ a prouva,

O deu muri, notro lei lou coundamno.

— Quei notr’ ovi, a soun tour disse Anno.

Co marcho bien! se disse Asmode,
E Lucifer siro counten de me.

Hela! defor’, a lo vou d’'uno paucho,
Lou paubre Pier’ o fa no rudo fauto !
E molhurna, 0 lo ficho trei ve!

— Vou couneissei Jesu de Nozore?

Li disse-lo, beleu de Golileio,

Vou sei vengu coumo se en Judeio?
O di trei ve: — Ne lou couneisse pi! —
Lou jau chante, ah ! Pi¢re qu'a tu fa?
T’a qui trouba do regrei per to vito !
D¢ gran coussei, quan Jesu surtigue,
O cherche Pier’ endoco lou vize.
Queu dou regar 6 repenti I'invito,
Soun paubre cceur n’ei tou bouliversa,
E sei tori. 0 s’en one purd !
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Entretandi, coumo fogio Juda ?

Lou molhurou ! Si coumo vio fa Piere,
Di so coucins’ 0 guesso dovola,

E di soun cceur, detesta soun pecha,

Ah ! de 'omour, qual eitounan mystere !
Lou boun Jesu Ii guesso pardouna,

M4 lou demoun lou perdio pa de vudo,
Held! sito lo sentenco randudo,

O nei 6 Templ’ e dovan loG Ancien,
Sur lou pova, 0 jite soun argen :

— Reprenei-lou, i0 sente qu'o me brulo!
Hier a I'anfer, qu’o poya lo cedulo,
Vendei moun 4m’ e lou san de Jesu !
Treitre 10 sai, eitobe sai perdu!

De queu remor, ne sochan se defendre,
De dezespoir, Juda s'en one pendre.

Jesu, lo ne, a de lo valetalio,

A d6 soudar, 'no troupo de sepalio,
Fugue livra per s’en fa n’eibotouei.
Chacu, leidoun, n’en pregn’a soun plozei.
En d’un’ eicharp’ un li bore loti ouei,

Sei coumpoci, I'un, bolie n’'embrucido,
N’autr’ un soufle, queu do qui’no butido.

B e 4 et . s i il e A 00 4 M f B 7 4) San
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— Tu sei prouphet’, eh! be, qui to mogna?
Dovino i6, lou quau t'o engrégna ?

Lo deirizi dure touto lo ne,

E tou lou ten, Jesu ne disse re!
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CHAN SIZIEIME

Dorei senmano de Jesu, soun jujomen, so coundamnoci,
so mor, 6 ressucito! Lucifer counei leidoun que Jesu

ei lou Messio ; 6 n’en trimoulio, e I'anfer n'en fremt.

Lou lendemo, lou coussei s’ossemble.

De coundamnd, 6 ne vio pu lou dre,
Foulig, leidoun, 6 gubernour de Rome,
Mena Jesu, per lou li fa juja.

— Pér quau rozou, enmena-vou quel home ?
Disse Pilat’, e qual ei soun pecha ?

— O so di rei, e soulevo lou peple,

Soun ambeci porto pertou lou treble.

Li disseren, tanquetan, loG Ancien,

Tou lou coussei, ni mai lot Phorizien.
D’essei lou Christ, meimomen 6 se flato !

el



— Sei-tu lour rei? li disse tan Pilato.
— Vou i6 vei di! li reipounde Jesu,
Régne sur qui qu’honoren lo vertu,
Lo verita! — O ve de Golileio,

Disse caucu. Pilat’ ogue l'ideio

De l'envouya vei Herdd’ e so cour.
Jesu li ne, ma sei li fa ’honour

De 'omuza, coum’ Herddo s’otendio.
— Oro fai nofi, — 'einoucen li pretendio !
Un beu miracl’, e Jesu se teize.

Plo deissuda, Herode I'envouye.

Entretandi, 'anfer se demenavo,

E Lucifer sur so troupo veliavo,

A Beelzebu, Astaro, ésmode,

Que vian ourdi lod fi de quelo tramo,

O lour disse: vou balie pa counge,
V’autrei sobei ce que moun plan reclidmo.
Sur toti lot pouen, ossembla loti demoun,
Que de I'anfer, lol negrei botolioun,

Sei n’en vei I'¢ér, en se meilan-t'o peple,
En lour coussei, jitan pertou lou treble.
Quan-t'a Pilat’, ei ten de lou velia.

I'ai n'encheizou: li vole counselia,
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Coumo deu fa n’hobil’ héme d'eita,

Qu’6 balie 6 pepl’ un boun os a roja,

M4 f6 qu’é chio ché6zi de ma de meitre,
Loti Phorizien saben li se couneitre,

One Jesu lofi vai tird d’ofa !

Pilato voul?’, entau fai n'erpri feble,

Sova Jesu e countentd lou peple !

— De Baraba, lou bandi, l'assassen,

Ou de Jesu, que i6 trob’ einoucen,

Lou qu’au d6 dou volei-vou que vou balie?
Lour disse-t’eu; ma poussa per lou diable,
Tot d’'uno vou: — Livra-nou Baraba !
Credéren-t'i. — De Jesu que n’en fa?
Domande-t'’eu. — Eh be ! lou crucifia!

— Ne forai gro, ma lou vo fa chatia.

Plo deissuda, lot Juifei murmuréren.
M4, chio que chio, Jesu a d6 soudar,

- Fugue livra. E leidoun sei retar,

Tot qui brutau, d’obor, lou deibili¢ren,
A ’no couloun’, endoco I'eitocheren,
Arma de vimei, de liortd, mai de fouei,
Sei coumpoci, a tai lou fustigeren,

E per oprei se bolia d6 plozei,
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En deirizi, coum’o se vio di rei,

Un li péze no courouno d’eiping !
Enguera mai, dessubre soun eichino,
Un li ploce d’eicarlat’ un manteu,

E di so mo, per fa sceptr’, un rouzeu!
Se jonoulian, qui sepau ipocritei,
Dijian: Solu, 6 nouveu rei dé Juifei!

Leidoun Pilat’, a queu pepl’ enteita,

Per l'ochudza, beleu 1i fa pieitia,

Li presente Jesu di quel eita,

Tou deifocia ! lour dijan: — Veiqui 'héme !
Sei 16 sobei, Pilato vio rozou,

Car d6 pecha, Jesu vio lou diplome,

E lou moétrav’ a lo faco de tot !

I credéren: — Ota-lou! Ota-lou!

Lo pozici, queraqu’erio critico,

Car Asmode, ovizan loG Ancien,

Lour counselie nun co de politico.

Quei per russi, lou pu sur d6 mouyen.
— O so di rei, leidoun, f6 qu'o perisse !
Credéren-t'i, se tenian-t'a 'eicar

E si vou sei un omi de Cesar,
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Vou li devei, per lou min, queu service !
Pilat’ o po! e se lovan 14 m4,

— Vou pourtorei de queu san lou pecha,
Lour disse-t’eu. — Plo ! plo! quei notr’ ofa.
Nou lou prenen, se recrede lou peple,

Sur notro teit’, endoco notrei fi
N’heiritoran ; entau deich’a lo fi!

E per oprei, Pilato toujour feble,

Livre Jesu, sei poudei motiva

Peino rozou per lou fa crucifid !

Queu gran prouce, Lucifer lou gagnavo,
E coumo se, tou l'anfer n’en trepivo !
O ne vio mé‘, oro, qu’a leissa fa,

Segre Jesu, jovi de soun suplice,

En bien olian sofi boureu de molice.

De lour cofita, di tou Jerusolen,

Peitrei, scribei, lou coussei, loti Ancien,
Tou-t’eri’ en l'¢r, surtou loi Phorizien.
Pér n’en choba, archela lou Calviri,

O pen’ 1 vian tou lou ten necesséri !
Jesu li one, segu per doi leirod.

Sur soun eipanl’ 6 pourtavo so crou,
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L’erto pesant’, e mogra soun courage,
Trei ve, lou min, 6 toumbe sur lo vio !
Fougue chercha caucu que l'eidorio,

E I'un bolie a Simoun queu message.
No sento fenn’ essuje soun vizage,
Subre soun linge, 6 grove soun eimage,
Held ! Jesu sur queu rude chomi,

Ne vio mi Jean, so mai et pen omi!

Ent’ erian-t'i, lo gen qu’o vio gori ?
Tofi qui ingra, lo pu par empori,

Per s'oquitd de lo recouneissenco,
L'insurtovan ! e di lour insoulenco,

I se rigian de queu paubr’ endecha!
Coca fenna tou prei se deitromovan,
E sur soun sor, ensemble sofrounovan.
Jesu, leidoun, 1d vougue counsoula:
— Ah! disse-t’eu, sur me ne purei pa,
Pura sur vou, hoissei lou pecha !

Si lou bouei ver ei huei si mautreta,
Gar’ 0 bouei se, que ne risco-t’eu pa?

Jesu posse lo porto Judiciari,
E archele lou soume d¢ Calviri,
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Tof sofi boureu, leidoun, lou deibilieren,

E sur no crou, en do clio, l'eitochéren,

Soun paubre cor li tegnio surpendu !

D6 moucandiei, poussa per Belzebu,

I.i credéren : — Te que voulia deitruire

Lou Templ’ oprei, di trei jour lou counstruire,
Si tu sei D1, dovalo de lo crou,

Nou te creuran, queu miracle fai-lou ?

Entretandi, pér toll qui molhurou,

A Di, Jesu fogio quélo prejeiro :

— E do deipei, lo resta vartodieiro ! —

« Lot eigora, saben-t'i ce qu'i fan?

» Pardouno-lour, pér 1 verse moun san. »

Do doti leirol que li fogian porddo,

Lou pu aja, tou lou ten, blasphemavo.

Lou molhurou, a ’ouro de muri,

Ne poudio-t'eu, leidoun, se repenti!

Ma s’odressan a soun viei coromado,
L’autr’ a soun tour, rudomen lou croussavo,
E vei Jesu, Ii dijio, tou countri :

— Quan vou sirei, Segnour, en porodi,

Oya per me un bri de coumpoci!
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Jesu disse, d'un cceur ple de tendresso :
— Si tu m’eim4, i6 t'en fau lo proumesso,
Deipei queu sei, te men’ en porodi !

Mori’ e Jean, ocobla de tristesso,

Prei de lo crou, se tenian sei flachi,

Lo paubro mai vegio murl soun fi,
L’opotre Jean, soun meitr’ e soun omi !
Jesu loti vegi’ e soun cceur tanquetan,
Ogue per 1 no tendro coumpocio :

— Veiqui to mai, disse Jesua Jean ;
Veiqui toun fi, disse-t'eu a Morio.

E de queu ten, Jean I'omi de Jesu,
Prengue so mai, e ne lo quite pu.

Deipei miei-jour, de so hain’ opeignado,
Subre so crou, tou lou pepl’ obeuravo
Queu dofi Jesu, tou preit’ a pardouna !
Ma do pecha subissan lo mizéro,

O crede : — Pai, m'a-tu abandouna ?
Ne pode i0 ochuozi to couléro ?

A 14 tr'eurd, lo ne cubrio lo teéro,
A sofi bourefi : — I’ai se ! disse Jesu.
Di do vinagr’ un imbibe n’eipounjo
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Qu’un 1i pore d'uno verjo prou lounjo,

E per oprei, quan-t'6 n’ogue begu :

— « Entre td ma i0 remete moun a4mo !
S'eicrede-t’eu, s'odressan-t’ a soun pai,
Sur me i’'ai prei et poya per delai,

Ce que toun dre, to justi¢o recliamo,

Ce qu'eri’ eicri, huei se trob’ ocoumpli! »
E tanquetan, Jesu pousse un cri,

Baisse lo teit’, e rande soun erpri!

Lou co pourte sur touto creaturo,

E se fogue, di touto lo noturo,

Un gran froca. Lo téro n’en tremble,
E db temple lou voile s’eicende.
Beuco de mor, leidoun, ressuciteren,
De dur rouchei, nessaican se fendéren.
— Ahl! dessegur, qu’erio lou Fi de Di!
Dijio lo gen se fropan lo peitreno.
Lou centurioun n’erio tou-t'eibobi,

E vio tou I'er d'uno paubr’ &m’ en peno !
Quan per chobd, sei 'ordre de degu,
Cauque soudar, di lou cceur de Jesu,
L1 deibriguei, de so lang’, un pertu !
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Sei s'eimoja do marmur que se fogio,
Dovan Jesu, e queu pertu deiber,

Lou bré croiza, se tenio Lucifer.

[’ore demoun, tou fier de so vitorio,
De quelo mor, n’en tiravo so glorio !

E cependen, lo vudo de lo crou,

Lot bri tendu, li boliav’ un frissou !

E mogri se, tou soun cor n’endardavo !
Lou fier Modi, planta dovan Jesu,
Tou-t’ eifeuni, vizavo queu pendu !

O vio beu f4, lo p6 lou covolavo.

Sur soun erpri, lo pregnio lou dessu.
— O so vougu possa per lou Messio?
Se dijio-t’eu; I'einoucen, quau foulid !
Eh! ma pertan, coum’ o lo proumetu,
Si di trei jour, Jesu ressucitivo?....

Si querio vrai?.... Lucifer n’en tremblavo!

Ovan lo ne, do omi de Jesu,

Per vei soun cor, cauquei-u s’ossembléren.
E de lo crou, leidoun, lou deitochéren.
Quan-t’ o beu pe, o fugue deicendu,

En do parfum, ensembl’ i 'embomeren,
E per oprei, qu’o fugue sebeli,
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Plei de respe, dougomen lou pozéren,
Di un toumbeu que ne vio pu servi.

De lour couta, en se bolian de gardo,
E se pensan ce que Jesu vio di,

Lou Phorizien-oguéren permessi,

A queu toumbeu, de li poza ’no gardo.
De precoci, li metre lou sceila.
D’dtorita, tou-t’ oco fugue fa.

L’erpri trebla, e tou ple d’inquieitudo,
N’autre que 1, lou perdio pa de vudo.
Ni mai, ni min, qu’¢rio peno perdudo,
I vian beu f4 : Qur po surmounTA Di!

O piti jour, sur I'endemo mandi,

Que Lucifer mai que jomai velidvo,
Di lou toumbeu, & vegue no cliarda!

E sur lo peir’, un ang’ erio siclia!...
Lo rajo 0 cceur, so gorjo n'en brimivo,
Ma quan Jesu, pu brilian que lo.neu,
Tou ple d’eiclia, surtigue do toumbeu,
O n’en bolie no tal’ eibromelado,

Que di 'obim’ o fogue tou trembla.

i
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Sur lour bragiei, loit demoun I'dvigueren,
Quei lou Messi’, o ei ressucita (6) !
S’eicrede-t'eu, ah! me sai bien troumpa!
Ressucita! o ei ressucita !

E de l'anfer, lou echo repetéren :
Ressucita! o ei ressucita!!
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Lucifer decliaro a Jesu ressucita, lo guéro a outrango.

Coumen-t'o li se preparo. Jesu li oposo I' Eiglieijo.

Qu’erio plo vrai, 0 vio ressucita!

E Lucifer n'en poudio pu douta.
Dovan sofi ouei, lou plan de Jehovah,
Countre lou seu, 6ro se deiplejavo,
Queu dorei co li fogio veire cliar.

Mai que jomai, so haino lou réjavo,
Pér I'ossouvi, n’erio jomai tro tar,
Ressucita! quei lo guer' a outrango,
Se dijio-t’eu, eh be i6 lo forai :

E chio que chio, I'in balie I'ossurango,
Quei entre nofi, pér tou ten e jomai!
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Jusquan-t’ a huei, ne vio pa de doutanso,
Que cauque jour, lou Verbo, Fi de Di,
Se forio char, de tou ten quei predi.

Ma vio pensa qu'o voudrio vei lo glorio,
De pousseda lo ter’ en counqueran,

L’y restora lo fomilio d’Adam,

Rocha, leidoun, a 'anfer so vitorio.

A lo reibiai, quau félo deirizi!

Per sova 'hom e’ cécina soun crime,
Li eichiva de toumba di Pobime,

O o vougu viore paubr’ e sufri!
Subre no crou, hountouzomen muri!
O n’oro pd, coum’ o creu, soun solari,
Vole regna! e si quei necessari,

A fi do ten, coum’ o fa Jesu-Chri,
M’incarnorai, pér essei I’Ante-Chri!

Dovan lo crou, dempei sur lou Calvari,
O eicible sou fidel’ auxiliari :

— Nou soun botu! pocinso! disse-t’eu,
Si Jehovah o soun plan, i'ai lou meu.
O mo trohi, li n’en garde rancugno,

E nou li van tolia de lo bezugno :
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Te, Asmode, filo loti Phorizien,

Li oro toujour, creu-me, de quelo gen.
Coumo trenuj’ e per touto lo téro,

Tu troubord queu seme de vipéro.

De lou rould, tu sabei lou mouyen?

Quan-t'o scribei, quei toujour meim’ historio!
De toun vere, garnl lour eicritorio,

E cauque jour, troubo lour n’encheisou,

Que permetro d’eipandre to poueizou (7).

Te Astaro, eida de Belphegor,

Tu fora foundr’ un autre vedeu d'or!
Fai lou ora per touto creaturo,

Que toun coufrai, demoun de lo luxuro,

De touto gen faze no purituro.
De vi, de san, de fange, obeura tou !

Te Beelzebu, lou prince do boueitot,
Tu preitora to pioch’ et to luneto,

A qui vantar, qui soben de lambreto.
Que foulien tou, et counten lou lunou.
E t'6ra suen qu’i ne sochan pi veire,
Lou noum de Di que li rayo pertou!

I choboran per Ii pa volei creire.
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Entretandi, cultivo I'heirezio,

Meto lou pe di tout’ ocodemio,

Di et Jesu, que tou chio dircuta,
Senno lou dout’, oprei laisso lou fa.

Mai que jomai, countugnan lo botilio,
Li o dovan nou n’enemi a mo télio!

Ressucita, que fogue lou Messio?

O se motre, d’en prumiei, a Morio,

A Modelen’, oprei a sou omi,

Tou-t eifeuni de se creur’ orpheli.

Bien courelia, i vivian di lo transo,
Qu'un lodi foguess’, ovan lour ten, muri,
Pér tenei teit’ a lo guér’ a outrango.
Qu’erio, pertan, sur tout qul empori,
Que Jesu-Chri voulio founda I’Eiglieijo!
— Que lo pa chio, mou omi, coumo vou!
Lour disse-t'eu en entran di meijou.
Sur lour vizage ovizan 'no deireijo,

O lour motre si ma, sou pei creba,

E lou pertu deiber de soun cofita.

Thouma, queu jour, li se troubédvo pa :
Un li disse, quan-t’ o fugue riba ;
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— Eici, n’an vu Jesu ressucita?

— Ne poudrai gro, replique-t'eu, voi creire,
Si mou dout ouei lou me fozen pa veire,
Si en moun de, metu di chaque cro,

Ne magne pa lo trico de sou clio !

Di queu momen, lo port’ eitan borado,
Jesu rentre : — Coumo vou chio lo pa!
Lour disse-t'eu, e ovizan Thouma:

Di mou dou pei, ma md, e moun couta,
Meto toun de, lo chauz’ ei bien eizado!

A soti jonouel, Thouma toumb’ entardi,
En s'eicredan : — Moun Segnour e moun Di!
— Per vei lo fe, Thouma, td vougu veire!
A mo poraul’, hurou qui voudro creire,
Segre mo lei, n’en counserva l'erpri!

Lof vizan tot de soun 2r lou pu tendre,
O ojoute : — Biento voii v0 quita,

Car vei moun pai me foudro remounta!
En Golilei’, ovan, ni li m’otendre,

L1 vou veirai, denguéro, sei tarda,

Vei lou Thabor, fozei-li n’ossemblado,

L1 vou dirai mo darnieiro pensado!

Un jour, leidoun, coumo Pierre peichivo.
Di lo grand’ aigu’ e ne tropavo re, 5.
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— 0 vio, pertan, peicha touto lo ne —

Un l'ovize que Jesu s’opreimdvo !

— Meitr’, o disse, oya pieita de me!

— Jito de gai, toun fila n’autro ve.

E de peissoi, soun fila fugue ple!

— Te vole fa, un jour paichodour d’homei!
Ma reipoun-me, li disse tan Jesu : :
Mai que degu, moun Piere, m’eima-tu ?

— Ah! meitre, plo! beuco mai que lou autrei.
Coum’ o lou vio trei ve mecounegu,

Piere, trei ve, lou cceur ple de tristesso,

A soun Jesu, erprimo so tendresso.

— Ah! miér que me, louquat vou eimorio ?
Li dijio-t'eu; n’en vei vou lo doutanso?

— Piere, leidoun, guido mo berjorio,

Pren n’en 1 cliau, t'ora lo presceanso

E lou guber, sur mou piti ogne,

[.4 quitd mai, enfin tou lou troupeu.

E de queu ten, I’Eglie1j’ ogue no teito.

Pér, o bezuen, fa fa¢’ a lo tempeito.

Quan, de lo mer, Jesu quite lou bor,
Totl n'oneten, per I'6vi, 6 Thabor (8).

Sur lo mountagn’, 6 troube sot opétrei,
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E sot discipl’, 6 noumbre de cin cen.
E s'odressan 0 i tobe qu’o autrei,

O lour disse : — Vot ranvouy’, oya suen,
Preicha lo Fe a touto creaturo.

Vot subirei lo cholour, lo frejuro,

Lo se, lo fan, e coumo d6 ognef,
V'orei ofd a do lot plei d’6dago,
Qu’eifredoran, sei pieita, lou troupeu,
Plo decida a vot fa peino grago.

Per mour de me, dovan loG mogistra,
Lou tribunau, vod li sirei treina,

E sei rozou, juja e coundamna!

De votr’ oustau, si, per cd, I'un vou chasso,
Ne cragnei re, i0 sirai coumo vou.

De vil’ en vil’, e meijou a meijou,
Meicounegu, rebuti de pertou,

Fugei sei fa, dorei vou, 'no prejeiro;
De votrei pei, secoudei lo pouchieiro.
Eicoutd bien : vo diz’ en verita,

Trei ve molhur! a qui v6 fa leitieiro,
D¢ drei socra de I'hospitolita.

Qui v6 me segr’, e mogra tou, m'eima,
O deu s'otendr’ a beuco de soufrango!]

M4, vo bienté remounta vei moun pai,
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E chio que chio, vol balie I'ossurango,
Que Lucifer ne prevadro jomai,

‘no dorei ve, ossemblan sofi disciplei,
Vei Bethoni’, 6 moun do Oliviei,

O se plante, d’enpei sur un rouchei.

E per ovan de mounta di 14 niblei,

O lour fogue si recoumandoct :

— Vot regobrei, disse-t'eu, moun erpri.
Tou-t'aleidoun, vou devendro poussible.
V'onoungorei pertou moun Eivangile,
Ce qu’ovei vu, entendu, e opri.
D’otorita, v'ensegnorei lou peple.

O noum d6 Pai, d6 Fi, d6 Sain-t’Erpri,
Botizd-lou, sei crignei qu'un vod treble.
Oprenei-li, que per essei sova,

O deu garda ce que i'ai coumanda.
Remetei-li, en moun noum, soti pecha.
Sai coumo vou, deichio lo fi do sieiclei!

E per oprei lodi ovei beneizi,
Lot ouei leva, dovan cin cen disciplei,
O s’enleve, lot leissan-t'eiblozi !

Die jour oprei, coum’ i prejovan Di,
Coumo lo Vierj’, endoco Modeleno,

Di lou Cenacl’, o pu prei 'no centeno (9),
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Lou Sain-t’Erpri dovole subre i!

De Jesu-Chri, de tou ce qu’ 6 vio di,

O lour bolie, tanquetan, lo censeno.

De queu momen; sei pu cragnei degu,
Dovan lou pepl’ 1 preichéren Jesu!

So crou! so mor! e soun omour sublime !
1 disséren : — Vo0 l'ovei fa muri,

E n’6rei ma lo hounto de queu crime,
Nofi soun teimouen de so rezureci!
Touto lo gen credeéren : 6 miracle!

E se tenian 6 dovan d6 Cenacle,

En soun fila, Pi¢re lou paichodour,
D’hémei fogue bouno paicho queu jour.
De soun Jesu, tou lou ten, 6 preichdvo,
Coumo soun meitr’, a lo vudo de tod,
Pier’, en soun noum, gorichio loi boueitou,
Croussa, botu, e jita en preijou,

N’ange survegn’ e lou deichodenadvo!
Mai que jomai, Pier’; aleidoun, preichavo.
Quan lot Ancien, menogan lou Opétrei,
Lour voulian fi defenso de preicha :

— Noi soun facha, dijian-t'i, quei re fa,
F6 oboi a Di puté qu’'é homei!

De soun Eiglieij’, un po veire coumen,
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Jesu veliav’ a soun coumengomen.

E dé Opo6tr’, eiprouvan lo counstango
Lou perporay’a lo guer’ a outrango.

O lour vio di : Oné per tol pof,

Pourta, preicha I'Eivangile de Di!

E l'un o vu qui opotr’ empori,

M4, per oprei, rampli d6 Sain-t'Erpri,
Chacu soun biai, se partoja lou mounde!
Lou Credo fa, lou signa de lour san!
Lour successour, 0 pu prei trei cen-z'an,
Versa lou lour, sei jomai qu'un lou dounde!

Oprei lou san, lo sciang’ o gu soun tour.
Quan-t'o fougu coufoundre I’heirezio,
Jesu, leidoun, perporan lou secour,

A soun Eiglieij’ o bolia d6 Dotour.

Lo verita o surmounta l'eirour !

O jour d'one, coum’ 6 ten d6 Messio,
Coumo pu tar, held ! coumo toujour!
Co untre Jesu lo guéro se countugno,
Toujour botu, Lucifer te rancugno,
So haino jit’ a PEiglieij)’ un deifi.

Quei lou dorei. O vo lou fier Médi,
Se deiounglia countre lou Fi de Di !
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Lucifer s'orisco a bolia so darnieiro botalio. Trioumphe

de Jesu. Jujomen. Lou pou 'de lobime ei sceila.

Dueize cen-z’ an d’uno lut’ opeignddo,
Cha Lucifer, ne vian re-t’ ochuoza.
Toujour botu, e jomai alossa,’
Countre Jesu, so haino s’eitribivo!
Lo gen vian p6! caucore marmuzavo.
Un peleri (10) s’en one, di queu ten,
Per devouci, deich’ a Jerusalen.
O ’vio segu lou chomidé Calvari,
Chacu lour tour visita lou Sanctuari,
Que fan, pertou, memorio de Jesu ;
COra lo toumb’ ente I'un vio metu,

Oprei so mor, d6 pecha lou solari.
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O archele lou moun do Oliviei,

E 1i troube lo trago de soii pei,

Que vio leissa, grova sur lou rouchei,
Notre-Segnour, quan-t’ 6 quite lo tero.
Lou peleri ne poudio na pi luen,
Foulio gardi lou coulier de mizéro,

Se rezigna, eiperd lou momen !

O dovole lou flan de lo mountagno,
E se troube-t’ en pregnian lou deiver,
Ente Jesu ensegne lou Pater.

D6 meimo biai, lo solitudo rdgno,
Coum’ un creinau, li sovang’ un rouchei,
Sur soun plogniou, Jesu li s'oreitei:
— Jerusolem, di toun ingrotitudo,
Se vio-t'eu di, tu m’a mecounogu !
T’6rio sova, tu n’6 a pa vougu !

Tu subira, biento, lo servitudo.

E sur soun sor lou boun Jesu pure.

Lou peleri, leidoun, li se siclie.
Jerusolem, 0 dovan, se dressavo,

Lo molhurouz’, 6 soulei que royavo,
Vio lou coche de lo maledici !

Un pan de mur, trist’ e paubre debri
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De I'ancien templ’, ei tou ce que restivo.
Do peleri I'erpri se permenavo,

De cai, de lai, de Sioun dovolivo

Vei lou Cedroun, a trover Josapha.

Queu tribunau ossigna 6 pecha !

Li eir’ eivi veire I'Humonita,

En bobelad’, ona vei que l'ossiza.

Dovan soti ouei, lofi sieiclei possovan.
Chacu soun tour, opourtan lou bilan

De soli bienfa, nimai de sd moliga !

1 fourmovan, chacu, dou botolioun.

Sur lour dropeu, se veg’ eicri lour noum :
— Mor 6 chretien! I'un dijio: sai Neiroun !
— Vivo lo crou ! soun bessou li reipoun,
Lo fai mo joio e 'aim’ a lo foulio !

— Plag¢’ a 'Eirour ! s’eicredo I'Heirezio,
— N’ei pd, n’ei p4, li di lo Verita,

Tu bessa 'aigu’ e ne prevodra pa !

Un autre di : — Sai lo Philosophio,

De Religi, i0 ne fo pa d’eita!

— Oboissei, credo lou Di Eita!

E lou darniei, a belo gorj” hurlavo :

— Baro sur tou, sai lo Revoluci !

Sur soun dropeu, ‘no dovizo royavo:
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— Di, quei lou mau, e Jesu, I'enemi !

Held ! quoura veiro-t'un lo vitorio

Segre Jesu ? dijio lou peleri,

E tanquetan, coumo di 'no vizi,

Di soun erpri, se fogue n’eiblozi !

Dovan sofi ouei, di un reyoun de glério,

O cregio veir’ un vieiliar, a piau blan,

Que vio tou l'eér d'essei 'opotre Jean :

- Moun paubr’ efan, quei toujour meim’ historio,
Tu dezira veire, li dijio-t'eu,

Lou jour de Di! eiper’ e chio tranquile,

O ve tou suau! daibro moun eivangile (11),
Sot lou soulei se veu re de nouveu !

O prumiei jour 6 coumenga lo guéro,
Que fai, toujour, Lucifer a Jesu.
Deipei lou ten qu'é luto sur lo téro,
Lou fier Madi se te'pa per botu ;

O Fi de Di, quan-t’ 6 livro botélio,
A sotl deipen quel ovuglie trobélio,
Tou ce qu'o fai deiviro countre se,

E quei Jesu que n’en o lou proufie!

Co s’ei be vu quan-t'6 gue malochanso,
De fd mognd, countre 'ordre de Di,
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Lou prumiei hom’ a I'aubre de lo scianco,
Per i frustra so par de porodi !

L’home po dir’ : oh ! bienhurouzo fauto,
Que mo vagu quelo coci si n’hauto!

E di quel aubr’ o bolia I'encheizou,

O Fi de Di de li tolia so crou !

Ne vole gro te retrocd I'historio

De sofi deirei 1 soun di to memorio;
Car I'un o vu toujour lou viei serpen,
Rojd so lim’ e i uza sa den.

Tra souve-te d'uno chauzo predito :
Jesu puran sur lo vilo médito,

Li decliore que lo sirio deitruito.

Sur queu rouchei, e di lou meimo ten,
O onounce lou darniei jujomen.

Ente tu sei, Titus, en I'an septanto,
Vengue de Roum’ e li plante so tanto.
Jerusalem, Jesu li vio predi,

Poye so mor. Lot Juifei se vian di :
Crucifidz-lou ! e subre notro teito,

Tof, de counsen, noli prenen queu pecha,
N’orisquen tou, qu’eicliate lo tempeito!
Titus vengue fa volei lou countra;
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De lo Judeio i fugueéren rocha,
Pér tofl pot, aleidoun, dispersa,
O jour d’ahuei, 116 soun denguera.

’no predici, sur doud, se veu ribado,
L’autro, m’eivi, n’ei pd bien eilugnéido.
De lo tempeit’ un enten lou marmur,
Un gran coumba s’opreito, dessegur,
E Lucifer, garo lo malopesto !

Se vai risca de If juga so resto.
Dropeu leva, 6 march’ a 'enemi,

Lo Saint’ Eglieij’ e lou Verbo de Di!
Chacu n’6ro lo coucinso treblado,

E lou poi 'no rudo soquetado ;

A fi d6 ten, poreitro ’Ante-Chri,
Que se creuro segur de lo vitorio,

E d’uzurpa lou trone de Jesu,

Queu revourta voudro tira so glorio |
M4, peér chobd, possoro 6 reilu,

Sito fourma, lou darniei do eilu!

Lo gen, queu jour, sechoran de mizero,
E ne sobran ente s’ona cocha ;
E lou soulei refuzan de roya,
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'no tristo ne s'eipandro sur lo téro.
Dessou tofi pei, oqui, di Josapha,

D6 quatre ven, loli mor ressucita,
S’ossembloran per li essei juja.

D1 13 niblei, subre lou Golgotha,
Oporeitro, lo crou di soun eiclia,

E loGi meichan, trimoulian-t’ a so vudo,
S’eicredoran : nou I'an meicounogudo !
Ah | qu'an nou fa ? Mountagn’ eicrazo-nofi !
Jesu vendro, s'opouyan sur so crou,

De lo justi¢’, 0 tendro lo bolango,

Lot jujuro, di touto so poueissango;
Leidoun, plogan-t’ a so drecho lofi bof,
E lo@i meichan do couta de mo manso:

= Oh! vou que sei beneizi de moun pai,
Diro Jesu, opreima vou de cai,

Car v'ovei bien gagna vétro journado !
I’ai gu bien fan, e vou m’ovei niiri;
Mzerio de se, vou l’ovei obeurado;

Erio tou nu, e vou m’ovei veiti;

Paubr’ eitrangei, i'’ai gu mo retirango.

— Ma, diran-t'i, di qualo circountanso,
An noli pougu vol nfiri, vol veiti?
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— En verita, v’en balie I'ossurango,
Chaco lo ve, qu’o pu paubr’, o piti,
V’ovei bolia un quite veire d’aigo,

Vou sei vengu, i6 v6 diz’, a moun aido!

E se viran do couta do meichan :

— Retira-vou, diro-t'eu ; i’ai gu fan,

E mo prejeir’ o eita meiprezado ;

Quant’ ai gu se, I'ovei vou obeurado ?

Erio defor, e per me pa luja,

V'ovei tengu votro porto borado ;

Peér me veiti vou sei vou deibilia ?

E preijouniei’ m'ovei-vou vizita?

— Qu’ourd, Segnour, li diro quelo boualio,
Vei vou gu se, vei vou gu lo fangalo?

E di quau ten, v'oven-noi refuza,

A l'ocozi, de fi lo chorita?

— Eicouta-me, vo diz’ en verita :

Quan lot piti, oflija de noturo,

Lot mer de fan, que couaijen sur lo duro,
A votro faut’, an molevia, sufri,

Qu’erio bien me que vous fogia poti !

De Lucifer, vou sei I'oro sequelo,

En lai, médi, a lo flam’ eternelo !
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Lo se, lo fan, eicouto, moun omi,
Co se coumpren, do cor e de I'erpri!
Dice I'opétr’ o paubre peleri.

Lot enroja que volen qu'un suprime
Di de I'eicol’ e de I'educoci ;

E fan lo chass’ o paubrei religi (12), |
Qu’oven lou tor de fi lou quatregime,

I meriten quelo maledici!

T’eimoja-pa, lo justico de Di,

Oro soun tour; queu jour, lot ambici,

Lot socripan, lot manteur e lot drolei,

Tou qui doqui que viven per jovi,

En chopissan 'honour, lou drei do otrei,

A lo rebour de quantita d’eilu,

Qu’oran sufer pér lou noum de Jesu,

E counserva lo fe de lour bétime,

Lot molhurou, siran tod coundamna,

E sou lou fai pezan de lour maufa,

Roudeloran o prifoun de 'obime,

Damna, perdu, sei remissi, held !

E leissoran dorei i I'esperanco,

Car per toujour lou pou siro sceila.

Subre lo peir’, en lou fer de so lanco,
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L’ange Micheu, sei cragnei lou deidi,
L1 grovoro : Qur Po SURMOUNTA D1?

De Lucifer e lo guér’ a outrango,
Hela ! veiqui lo justo chobozou.
A tou jomai, di anfer, lou Drogou
Enchodena a I'aubre de lo crou,
Tou-t’eirancha e lo teit’ eicrazido,
Blasphemoro ! e so gorjo bodddo
Deigourjoro so hain’ e soun veni !

En lou quitan, oprei lou vei urtrui,
I.’opdtrei Jean disse o peler::

Fo, mogra tou, que lou mounde chozisse
Entre lou mau, lou vic’, e lo vertu,
Autromen di, Lucifer e Jesu!

Qu’a 'un do dou l'univer obofsse.

Que Lucifer faze ce qu’'6 poudro,

Lou dorei mo, quei Jesu que I'6ro (13)
Sei que po l'un de sot eilu perisse !
Pren-li toun ren, t'overtiss’, ayo suen,
Car lou Segnour, oprei lou jujomen,
Lo menoro jovi de so vitorio,

I lou segran, chantan I'Alleluia!



5 fag’ a fag’, i veiran Jehovah ! B
~ Coumo Mar¥’ e Jesu, dilo glorio,
v rdgnoran subre Jerusalen!

¥

- Fou peleri 1i repounde : Amen.

FINITO LIBRO, SIT LAUS ET cw‘i)};m. CHRISTO.
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NOTES

N PREFACE, page VvI.
On déiivire' Barrabas et I'on jette Jésus a la béte fauve.
Le retour des déportés de Nouméa a coincidé avee l'ex-
pulsion des Ordres religieux.

Cmant 1, page 13.
De l'opera en plen’ ocodemio.
Voy. RENAN, Vie de Jésus.
Cuant 1I, page 13.
Qui dovalen d'un singe.
Voy. Darwin, LiTTRE, cte.
Cuant 11, page 15.

Baal-Stephoun, lou demoun sentinélo.
Voy. le docteur Sepp, Vie de Jésus-Christ.



L

Cuant 1V, page 36.
Counsurtorai cauque jour I'Institu.
Voy. RenAN, Vie de Jésus.
Cuant VI, page 64.
Quei lou Messio, 6 eiressucita !
Dieu avait caché au démon le mystére de I'Incarnation.
Cuant VII, page 67.
Que permetro d’eipandre to poueizou.
La presse, les journaux.,
Cuant VII, page 70.
Tou n’oneten per I'6vt 6 Thabor,
Docteur Sepp, Vie de Jésus-Christ.
Cuant VII, page 72.
Di lou Cenacl’ o pu prei 'no centeno,
Docteur Seep, Vie de Jésus-Christ.
Caant VIIL, page 75
Un peleri s’en one di queu ten,
L’auteur en 1860.
Crant VIII, page 78.

Daibro moun Eivangile,
Voy. SaiNt Jean, Evangile, Apocalypse.
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Cmant VIII, page 83,

Que fan lo chass’ 6 paubrei religt,
Loi Ferry, décret du 29 mars 1880.

Cuant VIII, page 84.
Lou dorei mou quei Jesu que I'oro.
Un exemple :

Pombal, persécuteur des Jésuites, les fit chasser bruta-
lement du Portugal en 1759 : il mourut en 41782; son corps
fut provisoirement déposé sur des tréteaux, dans les caveaux
d’un couvent de Saint-Frangois.

Il attendait qu'on vint lui faire ses derniéres priéres; il
altendit quarante-cing ans.

C’est vers I'an 1827 que les Jésuites, rentrés en Portugal,
furent priés par la famille de Pombal de descendre dans ce
caveau, dire I'absoute sur le corps de leur persécuteur.

Et nunc.....

J'ai connu un frére coadjuteur de la Compagnie de Jésus,
qui, un cierge a la main, avait assisté a cette cérémonie.

L. Du.
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CHAN TROIZIEIME

Asmodeio filo toujour Jesu. Beelzebu recliamo do mi-
racliei, ce qu'd n'en penso. Lou sermoun sur lo
mountagno. Lou Pater. .... ...

CHAN QUATRIEIME

Asmodeio chabo soun ropor. LouFi prodigue. Beelzebu
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lou miraclie de Lozaro. Lo haino ovuglio Lucifer,
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CHAN CINQUIEIME

Dorei senmano de Jesu, soun darniei repa, soun
agounio ! Juda lou trohi, Piére lou mecounei, lou
gran coussei lou coundamno. .....cceve coieeiionn,

CHAN SIZIEIME

Dorei senmano de Jesu. Soun jujomen, so coundamnoet,
so mor; 0 ressucito! Lucifer counei leidoun que Jesu
ei lou Messto. O n’en trimoulio, e 'anfer n’en fremi!

CHAN SETIEIME
Lucifer deicliaro lo guér’a oulranco a Jesu ressucita.
Coum’ 0 li se preparo. Jesu li opozo I'eiglieijo.... ..
CHAN HUITIEIME
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